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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski nie zwazali na Judejskie mity
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego | { przykazania ludzi odwracajacych sie
Starego 1 Nowego Przymierza prawdy.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus | nie zwazajac ku judejskim basniom
interlinearny | Oblubienicy i przykazaniom ludzi odwracajgcych
si¢ prawdy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 nie zwazali na zydowskie mity* oraz
dostowny przykazania ludzi,** ktorzy odwracaja
si¢ od prawdy.***1D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- nie zajmujac si¢* judejskimi bajkami
dostowny Wojciechowski i przykazaniami ludzi odwracajacymi
od siebie** prawde. 9
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy nie zwazajac ku judejskim basniom
dostowny i przykazaniom ludzi odwracajacych

si¢ prawdy

D <x>610 1:4</x>; <x>610 4:7</x>
2 <x>470 15:9</x>; <x>580 2:22</x>
N <x>610 4:3</x>; <x>620 4:4</x>
4 Lub: "Igngc do".
%) Lub: "odwracajgcymi si¢ od".
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